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Introduccio a Linux Mint

Linux Mint es un sistema operatiu dissenyat per a funcionar en PC i plataformes x86.

Un ordinador pot fer servir Linux Mint de la mateixa manera com fa servir Microsoft
Windows o, fins 1 tot, pot fer servir els dos. Un ordinador fent servir tant Windows com
Linux es coneix amb el nom “dual-boot” (arrencada dual, I'usuari selecciona quin sistema
operatiu vol iniciar en encendre 1'ordinador). Aixo també serveix amb Apple Mac OS,
BSD, altres distribucions Linux i, en general, amb qualsevol altre sistema operatiu. Un
ordinador pot, fins 1 tot, ser “multi-boot” (arrencada multiple) 1 oferir una amplia seleccio
de sistemes operatius per arrencar al inici.

Linux Mint funciona correctament sense la necessitat de tenir altres sistemes operatius,
pero també cohabita correctament, auto-detecta i es comunica sense problemes amb altres
sistemes operatius. Per exemple, si s'instal-la Linux Mint en un ordinador que esta fent
servir Microsoft Windows (XP, Vista o qualsevol altra versid), Linux Mint detectara
Windows. Llavors, es configurara automaticament un sistema dual-boot per a poder
seleccionar entre Linux Mint i Windows en encendre I'ordinador i, a més, sera possible
accedir als arxius de Windows des de Linux Mint; al inrevés de windows, que no ¢€s
capac de accedir als arxius de Linux.

Com que Linux ¢és més segur, més estable, més eficient i, actualment, més facil de fer
servir que Windows, representa una gran alternativa per a usuaris domestics i per
empreses.

Historia

Linux Mint és un sistema operatiu molt recent. El seu desenvolupament va comengar al
2006. Tot 1 aixi, esta basat en capes de software molt madures i aprofita els avantatges del
kernel Linux, les eines GNU 1 I'escriptori Gnome. Linux Mint també compta amb els
projectes Ubuntu i Debian, ja que fa servir els seus sistemes com a base.

El projecte Linux Mint es centra en fer I'escriptori més usable i més eficient per a 1'usuari
en tasques quotidianes. Sota l'escriptori, el sistema operatiu s'aprofita d'una base molt
robusta, una enorme col-leccid de software disponible i un conjunt de serveis molt ben

integrats.

Des del comencament del projecte, Linux Mint va esdevenir popular rapidament i ara esta
entre els sistemes operatius més usats del mon.

Proposit
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El proposit de Linux Mint €s proveir un sistema operatiu d'escriptori que tant usuaris
domestics com empreses poden fer servir sense cap cost 1 que sigui tan eficient, facil i
elegant com sigui possible.

Una de les ambicions del projecte Linux Mint és esdevenir la principal alternativa a
Microsoft Windows als PC fent més facil a la gent acostumar-se a les tecnologies
avancades enlloc de simplificar-les o fer-les semblants al que ja existeix a Windows.

L'objectiu no ¢és assemblar-se a Microsoft Windows o a Apple Mac OS, sind
desenvolupar la nostra propia idea de 1'escriptori ideal. Nosaltres haurem de treballar per
treure el millor de les més modernes tecnologies que existeixen per a Linux i fer facils de
fer servir per a tothom les caracteristiques més avangades.

Nombres i noms de versio

Aquest manual cobreix la versio 9 de Linux Mint que té com a nom en clau “Isadora”.
Els numeros de versio i els noms en clau segueixen una logica tnica a Linux Mint:

« Des de la versio 5, Linux Mint segueix un cicle de publicacié de 6 mesos i fa
servir un esquema de versio simplificat. El nimero de versi6 simplement
s'incrementa cada 6 mesos.

« Si es fan revisions a alguna de les versions publicades (una mica com els Service
Packs a Windows), el seu nimero de versio rep un increment de revisio menor.
Per exemple, “5” esdevindria “5.1”.

+ Els noms en clau a Linux Mint sempre sén noms femenins acabats en “a”. Es
segueix l'ordre alfabetic 1 la primera lletra del nom en clau correspon a l'index del
nimero de versio a l'alfabet.

Fins ara Linux Mint a fet servir els segiients noms en clau:

Version Codename
1.0 Ada

2.0 Barbara
2.1 Bea

2.2 Bianca

3.0 Cassandra
3.1 Celena

4.0 Daryna

5 Elyssa
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6 Felicia
7 Gloria
8 Helena
9 Isadora
10 Julia

Edicions

Aquest manual cobreix la “Main Edition” (Edicid Principal).

Una “Edition” és simplement una “edicid” especial de Linux Mint que esta pensada per
adrecar-se a una necessitat concreta. Aqui tenim les edicions més populars:

-Main Edition

-Light Edition (el mateix que la Main Edition pero sense els codecs multimedia i les
tecnologies patentades, especialitzada sobretot per als EUA 1 el Japo, on les lleis
sobre patents son aplicables)

-x64 Edition (el mateix que la Main Edition pero optimitzada per a arquitectures de
64 bits)

-Enterprise Edition (escriptori per a empreses basat en la Main Edition)

-KDE Community Edition (fa servir un escriptori KDE)

«XFCE Community Edition (fa servir un escriptori XFCE)

‘Minibox Community Edition (fa servir OpenBox amb Gnome i ocupa menys de 350
MB)

‘Fluxbox Community Edition (extremadament lleugera per a utilitzar en ordinadors
antics)

Com podeu veure, algunes d'aquestes “edicions” estan etiquetades com a “Community
Edition”. Aixo significa que son desenvolupades i mantenides per la Comunitat Linux
Mint. Si no sabeu quina edici6 escollir, us recomanem escollir la Main Edition.

Si preteneu redistribuir o fer un s comercial de Linux Mint als EUA o al Jap6 i1 no
coneixeu les lleis sobre patents, haurieu de fer servir la Light Edition.

On trobar ajuda

Els usuaris de Linux Mint us seran de gran ajuda i son generalment molt actius. Si teniu
alguna pregunta o algun problema relacionat amb Linux Mint, haurieu de poder trobar
l'ajuda d'altres usuaris que hi ha online.
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Primerament, assegureu-vos de registrar-vos als "Linux Mint Forums". Aquesta ¢s la
principal font on podreu trobar ajuda: http://www.linuxmint.com/forum

Si preferiu xatejar amb altres usuaris, us podeu connectar a la sala IRC. Des de Linux
Mint només cal executar I' "XChat-Gnome" des del menu. Si feu servir qualsevol altre
sistema operatiu o un altre client IRC, assegureu-vos de connectar al servidor
irc.spotchat.org i d'entrar al canal #linuxmint.

Linux Mint fa servir els respositoris d'Ubuntu i és completament compatible amb aquest,
de forma que el 99% de les recursos, articles, tutorials 1 fins 1 tot el software fet per a
Ubuntu 10.04 "Lucid Lynx" també servira per a Linux Mint 9 "Isadora". Si no
aconseguiu trobar ajudar en un tema concret per a Isadora, proveu a buscar el mateix
tema per a Ubuntu Lucid Lynx.

Nota: Ubuntu és un altre sistema operatiu basat en GNU/Linux. http.//www.ubuntu.cat/

Nota: Un repositori és semblant a un servei online on el software es guarda i es posa a disposicio del
sistema operatiu, que pot instal-lar i actualitzar des d'aquest. La majoria de sistemes operatius basats en
GNU/Linux fan servir repositoris i connecten amb ells via HTTP o FTP per tal d'instal-lar i actualitzar no
només el propi sistema operatiu sino també totes les aplicacions de software que en son compatibles.

Finalment, si sou incapagos de trobar cap tipus d'ajuda, o si voleu estar segurs que sempre
teniu atencid de primera classe per part dels desenvolupadors, sempre podeu contractar
suport tecnic professional des d'aquesta adreca: http://linuxmint.com/support.php

Instal-lacio de Linux Mint

Podeu descarregar el sistema operatiu Linux Mint de franc. Generalment consta d'un
arxiu ISO de 700MB que s'ha de gravar en un CD. El CD es pot arrencar i proporciona un
sistema operatiu "viu" que es pot provar sense que afecti al vostre ordinador.

Si us agrada el que veieu al LiveCD, llavors podeu decidir instal-lar el sistema al disc dur.
Totes les eines necessaries (partiment i eines d'instal-lacid) son presents al CD.

Descarregant la ISO

Nota: Si no teniu una connexié de banda ampla, o si la vostra connexi6 a Internet és molt
lenta i 700MB ¢s massa per vosaltres podeu demanar un CD des d'aqui: http://on-

disk.com/index.php?manufacturers_id=70

Per descarregar-vos una imatge de CD o DVD, isiteu la pagina de descarrega de Linux
Mint: http://www.linuxmint.com/download.php
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Haurieu de veure una pagina com aquesta:

Download Linux Mint 9 Isadora

Information

Our latest release is Linux Mint 9, codename “Isadora’.

Read the Linux Mint 9 User Guide

See what's new in Linux Mint 9

Read the release notes

Download links

MAIN EDITION (GNOME DESKTOFR)

Live CD 32-bit &4-bit The standard version

Contains additional software such as Java, VLC, F-Spot,
Live DVD 32-bit &4-bit OpenOffice.org-base, Samba, additional wallpapers and ttf-dejaVu

fonts

OEM For manufacturers, to pre-install Linux Mint on computers without
installation ~ 32-bit 64-bit »oPp P

disk _— setting up a user account.

sks

USA/ Japan For magazines, companies and distributors in the USA, Japan and
dist nmjgz N 32-bit 64-bit countries where the legislation allows patents to apply to software

disks _— and distribution of restricted technologies may require the

acquisition of 3rd party licenses.

Ara, escolliu la darrera versio i la edicid que us interessa.

Per exemple, si trieu Live CD 32-bit The standard version, haurieu de veure una pagina
com aquesta:
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Linux Mint 9 "Isadora” - Ghome CD (32-bit)

Information about this edition

RELEASE Isadora
EDITION Gnome CD (32-bit)
DESKTOP Gnome
MEDIA cD
B74MB
MD3 288f3el4eecifacddc39e783e3379ab7
RELEASE NOTES Release Motes - (Must read)
ANNOUNCEMENT Announcement
TORRENT Torrent

En aquesta pagina, haurieu de poder veure:

+ una signatura MD5
« un enllag torrent
- una llista de servidors de descarrega

L'arxiu que heu de descarregar és un arxiu ISO. Existeixen dues vies per a descarregar
aquest fitxer, fent servir forrent (un protocol Peer to Peer) o mitjangant un servidor de
descarrega (que pot ser amb protocol HTTP o bé FTP). Un cop ha finalitzat la descarrega,
podeu assegurar-vos que la ISO no s'ha corromput comprovant la seva signatura amb
I'MDS5.

Via Torrent
Torrent €s un protocol Peer to Peer (P2P). Basicament, enlloc de descarregar les dades
des d'un lloc centralitzat, un forrent us permet descarregar parts del fitxer ISO de

diferents persones que el tenen arreu d'Internet.

A més gent descarregant el fitxer ISO, més velocitat de descarrega s'aconsegueix.
Aquesta es la via preferida 1 recomanada per a descarregar Linux Mint.

Instal-lar un client Torrent

Primerament, necessiteu una aplicaci6 per a poder fer servir el forrent.
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Si féu servir Linux, llavors podeu instal-lar el "Transmission". Si féu servir Linux Mint,
Transmission es troba instal-lat per defecte.

Si féu servir Windows, llavors podeu utilitzar I'Azureus (
http://azureus.sourceforge.net/ ).

Descarregar I'arxiu Torrent

El segiient pas ¢€s seguir l'enllag al forrent des de la pagina web de Linux Mint i
descarregar l'arxiu .torrent. Aquest arxiu es molt petit i el podreu obrir amb el vostre
client torrent.

El client torrent segurament us preguntara on voleu descarregar la ISO, seleccioneu una
destinacio al vostre disc dur i espereu fins que la descarrega s'hagi completat.

Meés informacio sobre el protocol torrent: http://en.wikipedia.org/wiki/BitTorrent

Via un servidor de descarrega

Si no podeu fer servir el protocol torrent o si no us vé de gust, llavors doneu un cop d'ull
a la llista de servidors de descarrega i seleccioneu-ne un. Us proporcionara un enllag al
mateix arxiu ISO, que només heu de clicar per tal de comencar la descarrega.

Nota: Recordeu que lI'ample de banda esta limitat i, a més gent descarregant des d'un
servidor, més lenta sera la descarrega per a tothom que la faci des de dit servidor.

Llegiu les Notes de la Versio

La descarrega probablement s'allargara durant almenys una hora. Es un bon moment per a
familiaritzar-se amb les noves caracteristiques que s'inclouen a la versié que esteu
descarregant.

Les Release Notes (Notes de la Versio) son basicament una pagina web que mostra la
segilient informacio:

+ Quines son les noves caracteristiques que s'inclouen en aquesta versio?
+ Quins son els problemes coneguts d'aquesta versid?
« Com actualitzar des de la versi6 anterior?

També contenen captures de pantalla i normalment son facils de llegir. Evidentment,
podrieu trobar tot aixd per vosaltres mateixos simplement fent servir el sistema, pero aixi
us en podrieu perdre algunes coses i1 seria una pena no coneixer l'existéncia d'una
caracteristicaper que no vau llegir les notes de la versio.

Les notes de la versi6 per a Linux Mint 9 Isadora estan disponibles aqui:
http://www.linuxmint.com/rel_isadora.php

L'"inica cosa que cal tindre en compte, és que les notes de la versid estan escrites en
angles.
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Comprovar el MD5

Heu llegit les Release Notes, no podeu esperar més per jugar amb les noves
caracteristiques 1 la vostra descarrega acaba de finalitzar amb ¢xit. Esteu a punt per
gravar el CD 1 arrencar des d'ell...pero ei! Espereu un moment!

Si el vostre CD es defectuds, experimentareu errors i ningd podra ajudar-vos. Les dues
raons principals per les quals un CD es defectuds son:

Alguna cosa ha passat durant la descarrega i el vostre arxiu ISO no és exactament
com l'original.

Alguna cosa ha passat durant la gravacié i el vostre CD no és exactament com
hauria de ser.

La signatura MDS5, que es troba a la pagina de descarrega, es una forma rapida
d'assegurar-vos que el vostre arxiu ISO es exactament com hauria de ser. Per tant, anem a
comprovar aquest arxiu ISO abans de gravar-lo i ens estalviarem molts errors potencials
que ens atacarien els nervis.

Si esteu fent servir qualsevol versio de Linux probablement tindreu 'mdSsum instal-lat.
Obriu una terminalon es troba el vostre arxiu ISO (per exemple, si "linuxmint-9-gnome-
1386.is0" esta a 1'Escriptori), i escriviu: (Per obrir terminal premeu Menu - Consola)

cd
cd Escriptori

md5sum linuxmint-9-gnome-i386.iso

Aquesta ordre hauria de retornar una scrie d'estranys caracters que representen la
signatura MD5 del vostre fitxer ISO: Aquesta signatura es una representacid exacta del
vostre arxiu ISO (aix0 ¢és, qualsevol arxiu que fos remotament diferent, tindria una
signatura diferent).

Compareu la signatura amb la que hi ha a la pagina de descarrega del lloc web de Linux
Mint. Si les dues signatures son iguals, llavors sabreu que el vostre arxiu ISO es
exactament igual a 1'original 1 podreu preparar-vos per a gravar-lo en un CD.

En cas que estigueu fent servir Windows, es possible que no tingueu 1'md5sum instal-lat.
El podeu aconseguir aqui: http://www.etree.org/mdScom.html

Deseu l'arxiu ISO i I'mdSsum.exe al mateix lloc (diguem, per exemple, a C:\) i executeu
"cmd.exe". A I'entorn de linia d'ordres, escriviu les seglients ordres:

C:
cd \

mdS5sum linuxmint-9-gnome-i386.iso
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Ara compareu la signatura amb la que hi ha al lloc web.

Gravar la ISO a CD

Ara ja teniu un arxiu ISO comprovat mitjangant MDS5. Esteu a punt per gravar-lo a un
CD.

Nota: Algunes edicions podrien requerir un DVD. Basicament, si la 1SO és més gran que 700MB,
necessitareu un DVD (preferiblement, un DVD-R).

Feu-vos amb un CD-R verge (un CD-RW també pot servir, perd se sap que tenen
problemes de compatibilitat), agafeu el vostre retolador favorit i etiqueteu el CD. Pot
semblar estipid perd passa sempre que no podem recordar on vam deixar aquest
retolador i, abans que no ens n'adonem, tenim vint CDs sense etiquetar sobre
l'escriptori...aixi que assegureu-vos d'etiquetar el vostre CD-R.

Inseriu el CD-R verge a la unitat i prepareu-vos per gravar la ISO.

Si esteu fent servir Linux amb Gnome, feu clic dret al fitxer ISO 1 seleccioneu "Escriure
al Disc". O tamb¢, amb Brasero, utilitzeu Enregistra una imatge ...

Si feu servir Linux amb KDE, executeu K3B i al ment "Eines" seleccioneu "Grava
imatge de CD".

Si feu servir Windows, podeu gravar la ISO amb alguna aplicacié com ISO Recorder o
InfraRecorder:

http://isorecorder.alexfeinman.com/isorecorder.htm
http://infrarecorder.sourceforge.net/?page id=5

Nota: Assegureu-vos de gravar la imatge ISO al disc, i no com un fitxer. Un error molt comu, sobretot en
gent que fa servir Nero, es gravar l'arxiu ISO com a arxiu de dades. L'arxiu ISO és una imatge d'un disc i,
per tant, s'ha de gravar no com a arxiu que apareixera dins el disc, sino com una imatge ISO que es
descomprimira i es gravara el contigut d'aquesta al disc. Un cop gravat el CD, el que haurieu de veure
com a contigut no és l'arxiu ISO, sino directoris com ara "casper” o "isolinux"... Tingueu cura de gravar la
imatge al disc i no l'arxiu en un disc de dades. La majoria d'aplicacions de gravacio tenen una opcio
especial per gravar imatges 1SO; o sigui, que no servira si simplement moveu l'arxiu ISO a un nou
projecte de CD.

Iniciar el LiveCD

Col'loqueu el CD a la unitat i reinicieu 1'ordinador. Haurieu de veure la segiient pantalla:
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Antomatic boot in 10 seconds

inux [Tlint

from freedom came elegance

Nota: Si no podeu veure aquesta pantalla i el vostre PC arrenca com ho fa normalment, probablement la
vostra BIOS no esta configurada per a arrencar des del CD. Reinicieu l'ordinador i premeu Fl, F2 o
Escape (0 la tecla que us permet entrar a la configuracio de la BIOS) per tal de canviar la configuracio de
la BIOS' i demanar a l'ordinador que arrenqui des del CD.

Es pot obtenir alguna informacio util sobre la BIOS aqui http://www.configurarequipos.com/doc317.html

i aqui http://ca.wikipedia.org/wiki/BIOS.

Instal-lar Linux Mint al Disc Dur

Un cop hageu aconseguit iniciar el live CD, a la primera pantalla escolliu la opcid per
defecte "Start Linux Mint" i premeu Enter. El live CD hauria d'arrencar i haurieu de
poder veure una pantalla amb una barra de progrés:
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Linux [Tlint

from freedom came elegance

Nota: Si teniu problemes i Linux Mint no pot arrencar, proveu amb la opcio "Start Linux Mint in
compatibility mode" del menu d'arrencada.
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lelcome to Linux Mint 5 Elyssa

Start Linux Mint
Start Linux Mint in compatibility mode

inux Tlint

Boot from local drive
from freedom came elegance

Press [Tabl to edit options

Després d'una estona el sistema hauria d'estar llest per fer-lo servir, 1 haurieu de poder
veure l'escriptori.
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En aquest punt, Linux Mint no esta instal-lat al vostre ordinador, simplement funciona
des del CD. El sistema que teniu davant es el mateix que tindrieu en el vostre ordinador
un cop la instal-laci6 ha finalitzat.

Divertiu-vos amb ell i comproveu si us agrada. Tingueu en compte que es molt lent degut
a que funciona des del CD. Un cop instal-lat al disc dur, Linux Mint es molt més rapid.

Quan estigueu a punt, féu doble clic a la icona "Install" que hi ha a l'escriptori. Us
apareixera |'Instal-lador:

Trieu l'idioma i premeu Endavant.
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Bahasa Indonesia
Bosanski

Cestina
Cymraeg
Dansk
Deutsch
Eesti
English
Espaniol
Esperanto
Euskara
Francais
Gaeilge
Galego
Hrvatski

Italiano

Pr—

Pas1de 7

Instal:la - + X

«] Benvingut

Esteu preparats per a instal-lar? Un cop respongueu a unes poques preguntes, el
contingut del CD en viu es podra instal-lar en aquest ordinador de manera que podreu
executar Linux Mint a velocitat maxima sense fer servir el CD.

Només trigareu uns minuts en contestar les preguntes.

]| Surt | £ Enrere | & Endavant |

Ara escolliu el lloc on us trobeu al mapa prement sobre la ciutat que tingueu més a prop.
El proposit d'aquest pas es identificar la vostra zona horaria. Tingueu cura de comprovar
que el camp Fus horari és correcte i cliqueu al bot6 "Endavant".
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B Instal-la 3 -+ X

On sou?

Seleccioneu la vostra ubicacid, de manera que el sistema pugui mostrar les convencions apropiades per al vostre
pais, recollir les actualitzacions de llocs web prop vostre, i establir el rellotge a I'hora local correcta.

Regio: |Andorra

Fus horari: IHora de: Andorra - |

Pas2de7 ol Surt | < Enrere | EPEr_}davantl

Nota: A vegades l'instal-lador esta equivocat i no té en compte els canvis horaris que hi ha durant I’ estiu i
I'hivern aixi que, encara que s'hagi escollit la ciutat correctament, podria ocorrer que hi hagi una
diferéncia d'una hora amb el temps correcte. Simplement ignoreu aixo per ara i enrecordeu-vos de
comprovar que la hora es correcta despreés d'haver reiniciat al vostre nou escriptori Linux Mint.

A continuacid seleccioneu la vostra disposicioé de teclat. Si no n'esteu segurs de quina
disposicio ¢és la que coincideix amb el vostre teclat, cliqueu al camp de text que hi ha a la
part inferior de la finestra i comenceu a escriure amb el vostre teclat. Comproveu que les
tecles que heu premut coincideixen amb els caracters que apareixen al camp de text per
tal d'assegurar-vos que heu seleccionat la disposicio de teclat adient. Algunes
distribucions de teclat només es diferencien en els accents, nombres i signes de
puntuacid, o sigui que comproveu aquestes tecles també.

Com podreu veure, teniu disponible I'opcid Variant catalana amb L amb punt volat.

Un cop esteu a punt, cliqueu el boté "Endavant".
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B k Instal-la - + X

Disposicio de teclat

Quina disposicid és similar al vostre teclat?

O Opci6 suggerida: EUA

O Determina la disposicié del teclat: Endeuina...l

() Escolliu la que vulgueu:

Dinamarca B Espanya

EUA Espanya - Dvorak

Eslovaquia J Espanya - Elimina les tecles mortes

Eslovénia Espanya - Inclou la titlla morta

Esperanto Espanya - Tecles mortes de Sun

Estonia Espanya - Variant asturiana amb H punt baix i L amb |
Etiopia Espanya - Variant catalana amb L amb punt volat
Finlandia o

Podeu escriure en aquesta caixa per a provar la vostra disposicio de teclat nova.

Pas 3 de 7 w] Surt | < Enrere | &> Endavant I

En el cas que no tingueu cap altre sistema installat al vostre PC, veureu una captura com
la segiient amb una indicacié dient: Aquest ordinador no té instal-lat cap sistema
operatiu.

L | Instal-la -+ x

Prepareu l'espai al disc

Aquest ordinador no té instal-lat cap sistema operatiu.

On voleu instal-lar Linux Mint?
(® Esborra el disc i utilitza'l per complet

SCSI1 (0,0,0) (sda) - 2.1 GB ATA VBOX HARDDISK [v |

O Especificacié manual de les particions (avancat)

O Linux Mint

Pas 4 de 7 ] Surt | <= Enrere | > Endavant |
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Aleshores, l'opcid Esborra el disc i utilitza'l per complet sera la més senzilla.
L'instal-lador fara tot el necessari sense la vostra intervencio.
Els usuaris avangats teniu I'opcid manual per més control de les particions.

En el cas que tingueu algun altre sistema operatiu instal-lat, sigui windows o un altre
Linux, veureu una captura com la segiient.

B Instal-la 3 -+ X

Prepareu l'espai al disc

Aquest ordinador té instal-lat el Linux Mint 9 Isadora (9).

O Linux Mint 9 Isadora (9) (/dev/sdal) [ espai lliure [ swap (/dev/sda5)
1.5 GB 492.1 MB 157.3 MB

On voleu instal-lar Linux Mint?
O Esborra el disc i utilitza'l per complet
SCSI1 (0,0,0) (sda) - 2.1 GB ATA VBOX HARDDISK v
/2 Aixd suprimira Linux Mint 9 Isadora (9) i instal-lara Linux Mint.
() Utilitza I'espai lliure continu més gran

() Especificacié manual de les particions (avancat)

I
O Linux Mint

Pas 4 de 7 Surt Enrere Endavant

Si voleu assignar el disc dur sencer a Linux Mint, simplement seleccioneu la opcid
Esborra el disc I utilitza'l per complet. Linux Mint esborrara totes les dades presents al
disc dur seleccionat 1 hi instal-lara un nou sistema operatiu.

Si voleu mantindre el sistema operatiu que tingueu al PC, podeu seleccionar la opcid
Utilitza l'espai lliure continu més gran. En aquest cas Linux Mint ubicara la seva particio
alla on es trobi espai lliure al disc dur.

Sempre es recomanable fer una copia de seguretat abans de procedir amb aquest tipus
d'operacions.

La darrera opci6 és "Manual" 1 us permet crear, suprimir i organitzar les particions del
vostre disc dur. Aquesta opcié us garanteix control absolut perd també es bastant
complexa, o sigui que la explicarem detalladament ara. Si seleccioneu una de les altres
opcions , podeu saltar al segiient capitol.
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Els usuaris avangats, si voleu modificar les particions abans d'installar, també podeu
utilitzar el programa Gparted que bé inclos al LiveCD.

Bé, si sou prou valents, és hora de fer particions el vostre disc dur i aquest és,
probablement, 1"anic pas complex del procés d'instal-lacio.

Parlem d'algunes coses abans de continuar amb aixo.

El vostre ordinador guarda els arxius i les dades en un disc dur. Es possible dividir un
disc dur en particions de forma que cada particid es pot fer servir per guardar diferents
tipus de dades. Per exemple, si preteneu fer servir tant Linux com Windows, llavors
necessiteu almenys una partici6 per a cada sistema operatiu.

A Windows, a les particions se les assigna una lletra (per exemple C: o D:). A Linux, als
discos durs se'ls assigna un arxiu de "dispositiu" 1 a les particions un niimero.

A Linux el vostre primer disc dur rep el nom de "/dev/sda", el segon disc dur rep el nom
de "/dev/sdb" 1 aixi successivament. Les particions que hi ha en aquests discos durs

r

s'identifiquen pel seu numero, aixi "/dev/sdal" és la primera partici6 del primer disc dur.

Escolliu Especificacié manual de les particions (avancat) i premeu el botd Endavant.

B Install = @ &3

Prepare partitions

Device Type Mount point Format? Size Used

jdevisda

[devjsdal ext3 /mediajsdal 4079 MB 2200 MB

[devisdaz swap 271MB 0O MB
/devjsda3 ext3 /mediajsda3 ] 1011 MEB 38 MB

Jdevisdb
/devjsdbl ntfs  /mediajsdbl 16 MB 2 MB
unusable 8 MB
Jdevjsdb2 fatls /mediajsdb2 25 MB 25 MB
/devisdb3 fatls /mediajsdb3 25 MB 25 MB
/devjsdbd ntfs  /mediajsdba 31 MB 2 MB

| Edit partition | | Delete partition | | Undo changes to partitions |

You need to specify a partition for the root file
system (mount point "/") with a minimum size of 2
GB, and a swap partition of at least 256 MB. You
may also set up other partitions if you wish.

Step 4 of 7 | anncel || <aBack || & Forward |
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La captura que hi ha aqui sobre, no correspon al instal-lador de Mint 9, pero la que veureu
al vostre PC sera molt semblant.

Ara haurieu de poder veure una taula mostrant les particions dels vostres discos durs. A
I'exemple superior podreu veure dos discos durs (/dev/sda i /dev/sdb) amb tres i quatre
particions respectivament.

Com podeu veure en aquest exemple el primer disc dur té dues particions Linux (de tipus
"ext3") 1 el segon disc dur té quatre particions Windows (dues de tipus FAT i dues de
tipus NTFES).

Per tal d'instal-lar Linux Mint, heu de crear dues particions noves: una de tipus SWAP, i
una altra de tipus EXT3.

Si les particions existents al vostre disc dur ocupen tot 1'espai disponible i no en podeu
crear de noves, llavors podreu "Editar" una particio i canviar la seva mida.

Nota: Linux fa servir la particio Swap per a guardar dades al disc dur quan no hi ha suficient memoria
RAM per a mantenir totes les aplicacions executant-se en memoria. La mida de la vostra particio Swap
hauria de ser el doble del total de RAM disponible.

Quan creeu la particid principal per al Linux Mint, assegureu-vos de donar-li 10 GB o
més (3 GB haurien de ser suficients, pero segurament voldreu afegir programari 1 creixera
rapidament per sobre dels 5 GB). També assegureu-vos d'assignar "/" com a punt de
muntatge i de seleccionar "ext3" com a sistema de fitxers.

Un cop totes les particions estiguin creades, podeu seleccionar punts de muntatge per a
cada una. Els punts de muntatge representen el lloc on aquestes particions seran visibles
des de Linux Mint. La vostra particio principal Linux Mint hauria de fer servir "/", altres
particions fan s de "/media/" seguit del seu nom respectiu.

Assegureu-vos de seleccionar Formata per a la particid6 Linux Mint, perd no per a les
particions que ja tenieu.

Un cop tot estigui a punt, tanqueu els ulls, reseu una pregaria i cliqueu a Endavant. Si
aquest pas us espanta una mica, es normal. Us hauria de fer pujar 1'adrenalina un nivell
fent-vos gaudir I'experiéncia encara més. No us amoineu, aquest era I'iinic pas realment
complex en aquesta instal-lacié i segurament trobareu la resta ben facil.

Nota: Si us trobeu missaties avisant-vos sobre la mida del cluster, similement iinoreu—los..

File system doesn't have expected sizes for Windows to like
it. Cluster size is 2k (0k expected); number of clusters is
12315 (48975 expected); size of FATs is 49 sectors (192
expected).

Ilgnore Cancel
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Qui sou?

B Instal-la -+ X

Qui sou?

Com us dieu?

Quin nom voleu utilitzar per a entrar al sistema?

Si més d'una persona ha d'utilitzar aquest ordinador, podeu configurar multiples comptes després de la instal-lacia.

Seleccioneu una contrasenya per a mantenir el vostre compte segur.

Quin és el nom d'aquest ordinador?

Aquest nom s'utilitzara si feu que l'ordinador siga visible a altres en una xarxa.

() Entra de manera automatica
(® Fes que calgui una contrasenya per a entrar

(O Fes que calgui una contrasenya per a entrar i desencriptar la carpeta d'usuari

Pas5de7 wp]| Surt ‘ = Enrere #» Endavant

Escriviu el vostre nom real i un nom d'usuari i contrasenya. Cada cop que feu servir
Linux Mint, fareu servir el vostre compte i aquest nom d'usuari 1 contrasenya. Un cop
Linux Mint estigui instal-lat, podreu definir altres comptes si més persones han de fer
servir aquest ordinador.

Doneu un nom al vostre ordinador. Aquest nom el fara servir el vostre ordinador a la
xarxa o a diversos llocs del sistema. Si mai havieu pensat com anomenar els vostres
ordinadors, ara és el moment. Molta gent escull noms de flors (dalia, rosa, tulipa) o de
planetes (mart, japiter, plutd) per als ordinadors de la seva xarxa. Es decisio vostra perd
assegureu-vos d'escollir noms que us agradin i que siguin facils de recordar.

Nota: No feu servir majuscules al nom d'usuari ni al nom de l'ordinador.

Important: L'usuari, amb la contrasenya que ara establiu, sera I'usuari administrador del
sistema. M¢és endavant, aquest usuari sera qui tindra privilegis per a tasques
administratives del sistema. Es aconsellable que les contrasenyes siguin llargues, amb
lletres 1 numeros, dificils de relacionar amb l'usuari per tal de que siguin dificils
d'esbrinar. Un cop tingueu el sistema instal-lat, €s bo canviar la contrasenya cada cert
temps, Menu — Administracio — Usuaris i Grups.

Quan estigueu a punt, cliqueu al boté Endavant.
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Arribat aquest punt, haurieu de poder veure un sumari de totes les vostres eleccions.
Potser tindreu una mica de por de clicar Installa pero ja heu perdut una estona partint el
disc 1 no voleu tornar enrere ara de cap de les maneres.

També existeix un botd Avancgat ... que us permet fer coses tan avancades que, si les
coneixeu, llavors probablement no estareu llegint aquesta guia ara mateix :)

Preparat per a instal-lar [

El nou sistema operatiu s'instal-lara ara amb els seqgiients parametres:

Llengua:Catala m
Disposicid del teclat: Espanya - Variant catalana amb L amb punt volat
Nom: m

Nom d'entrada: m

Ubicacié: Europe/Andorra

Assistent de migracio:

Si continueu, s'escriuran al disc els canvis que es llisten a continuacio.
Si no, podreu fer més canvis manualment.

Les taules de particions dels seglients dispositius han canviat:
SCsI1 (0,0,0) (sda)

Es formataran les particions seglents:
particié no. 1 de SCSI1 (0,0,0) (sda) com a ext4
particié no. 5 de SCSI1 (0,0,0) (sda) com a intercanvi

Avancat...

=
Pas 7de 7 wp] Surt ‘ = Enrere ‘ = Instal-lal

Quan estigueu a punt, cliqueu al boto Instalila.

La instal-lacio s'allargara entre 10 i 40 minuts, variara bastant segons el vostre maquinari.

Nota: L'instal-lador descarregara els paquets des d'Internet per tal de suportar el llenguatge que heu
escollit. Assegureu-vos que el vostre ordinador es troba connectat correctament a Internet per tal que aixo
funcioni. En cas contrari, premeu "skip" i podreu afegir suport per al vostre idioma després que la
instal-lacio hagi finalitzat i hagueu reiniciat al vostre nou sistema. El suport d'idioma el trobareu a Menu —
Administracio — Suport d'idioma.

Un cop la instal-lacio hagi finalitzat, cliqueu al botd Reiniciar ara 1 el sistema live
tancara.
Quan se us demani, ja podeu treure el CD de la unitat i prémer la tecla Enter.

El vostre PC ja esta preparat.
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Iniciant el sistema

Un cop amb l'ordinador ja reiniciat, haurieu de poder veure aquesta pantalla. Aixo és el
"menu d'arrencada" també conegut com "Grub". Si teniu Microsoft Windows o un altre
sistema operatiu instal-lat al vostre ordinador, Linux Mint els hauria d'haver detectat
durant la instal-laci6 1 haurien d'apareixer aqui.

W) Linwx Mint

Linux Mint, kernel 2.6.24-16-generic i

Linux Mint, kernel 2.6.24-16-generic (recovery mode)

Linux Mint, kernel memtestB86 +

Boot Options root=/devjsdal ro quiet splash

Un cop Linux Mint ha terminat de carregar-se, haurieu de poder veure una nova pantalla
convidant-vos a escriure el vostre nom d'usuari i la vostra contrasenya. Aquesta pantalla
es el "Gnome Login Manager" 1 es coneix com "GDM". Entreu el nom d'usuari i la
contrasenya que vau escollir durant la instal-lacio.

S
mati-mint

Matias ‘

Cancelar | | Iniciar sesién ‘

Espanol (Argentina) | v |  =s Teclado: |Latino américa | ~ |  [i=] Sesiones: |GnomME [Gal| vvie03:33 @

Pagina 24 de 49



Introduccio a l'escriptori Linux Mint

Aquesta guia es centrara en les tecnologies 1 les eines que son especifiques de Linux Mint
1 proveira informacid quant a algunes de les aplicacions i tecnologies incloses per defecte
a la Main Edition.

L'Escriptori Gnome

L' "Escriptori" és el component del sistema operatiu responsable dels elements que
apareixen en ell: El Panell, el Fons d'escriptori, el Centre de Control, elsments... etc.

La Main Edition de Linux Mint utilitza 1'escriptori "Gnome" el qual és facil d'utilitzar i es
centra en fer les coses senzilles per a 'usuari.

‘é'

GNOME ™
El GNOME o Gnome és un entorn d'escriptori per a sistemes operatius del tipus Unix
sota una tecnologia denominada X-Window, que es troba disponible actualment en més
de 35 llengiies. Forma part oficial del projecte GNU.
El projecte GNOME (GNU Network Object Model Environment) sorgeix 1'agost de 1997
com a projecte encapcalat per Miguel de Icaza per a crear un entorn d'escriptori
completament lliure per a sistemes operatius lliures, en especial per a GNU/Linux. Des

del principi, l'objectiu principal del GNOME ha estat proporcionar un conjunt
d'aplicacions atractives i un escriptori de facil Us.

En aquells moments, existia un altre projecte anterior al GNOME amb els mateixos
objectius, perdo amb diferents mitjans: el KDE. Els primers desenvolupadors del GNOME
criticaven aquell projecte perque es basava en la biblioteca de controls grafics Qt, que no
era compatible amb els principis del programari lliure. Anys més tard, els problemes amb
la llicencia Qt s'han resolt 1 aquestes critiques han cessat. No obstant aixo, els dos
projectes segueixen diferents rumbs tecnologics 1 es fan una competencia amistosa.

Com amb la majoria de programes de GNU, el GNOME ha estat dissenyat per a
executar-se en tota la gamma de sistemes operatius del tipus Unix amb X-Window, i
especialment pensat per al GNU/Linux. Des dels seus inicis, s'ha usat la biblioteca de
controladors grafics GTK, originalment creada per al programa GIMP. A mesura que el
projecte ha anat progressant en els ltims anys, els seus objectius s'han estes per a tractar
una s€rie de problemes a la infraestructura Unix existent.
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MintMenu

Linux Mint cont¢ un sistema de menu Unic anomenat mintMenu. Aquest menl
inicialment va estar inspirat en el menu "Slab" desenvolupat per SUSE pero difereix en
moltes coses.

Linux Mint també porta el menu per defecte de Gnome que podeu activar per reemplagar
el mintMenu, més endavant veurem com fer-ho. MintMenu val la pena de la corba
d'ensenyament i, encara que ¢és molt diferent del que esteu acostumats a usar,
probablement us encantara un cop us hagiu acostumat.

Per obrir el mintMenu, feu clic al bot6 Menu del racod inferior esquerre de la vostra
pantalla.

Opeligizielor urelejEin=3 09 BINT

NGcTpeie de Itisuari
migue!

Ordinador Preferits Totes les aplicacions =

£ Carpeta d'Inici

Pe ) Navegador web o Mail Client | | |nt
Escriptori Navegador web Firefox Client de correu Thunde...

R "i Processador de textos Reproductor de mus...

[ Baixades E 2| Processador de textos d... Rhythmbox

& Documents

5 Imatges. Calculadora Terminal
Realitza calculs aritméti... =¥ Obriu la linia d'ordres

Sistema
G:
ST L e Canvieu el volum del so...

[, Gestor de paquets.

Centre de control itor del si y jt,/ ) i de dis...
Consola Visualitza els processos... \ Brasero

Bloca la pantalla

& surt de la Sessio
@ Atura I'Ordinador

Filtre: l\

g Menu El

[catalan_9.0.odt - Ope..

El mena Emplacaments

A la cantonada superior esquerra del Menu teniu els Emplagaments, que donen accés als
llocs de més us del escriptori Gnome. Inicialment sén 5: Ordinador, Carpeta d'inici,
Escriptori, Paperera i xarxa. La captura superior esta personalitzada amb alguns llocs
més. Aixo es pot fer mol facilment fent clic dret a Menu, triar Preferencies 1 prémer
Emplacaments.
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L'emplacament Ordinador us mostra els volums d'emmagatzematge de 1'ordinador. Si les
seves particions estan muntades 1 mintDesktop esta configurat per a mostrar "Discos
Muntats" a l'escriptori, llavors probablement no necessiteu accedir-hi gaires cops. Pero si
decidiu no mostrar els volums muntats al vostre escriptori o si necessiteu muntar una
particio que no esta muntada per defecte, aquest lloc us pot resultar molt 1util.

Fitxer Edita Visualitza Ves Adreces d'interes Ajuda

¢ &= ©, 100% () |Vistadicones v | ©

Llocs~ X | D ordinador |
= miquel _
[E Escriptori | L(—-—ij / ":-i

1 Sistema de fitxers Disc dur de 250 GB: Unitat CD/DVD Sistema de fitxers
i Xarxa Sistema de fitxers

| sistema de fitxers de 250 GB de 250 GB
[# Paperera

=3 Documents

[ Musica

=1 Imatges

5 Videos

{3 Baixades

& Mint 9 guia

3 elements

D'altra banda, el lloc Carpeta d'inici és un dels botons del mintMenu que més usareu. Si
heu utilitzat Gnome abans, probablement feieu servir la icona Carpeta d'inici situada al
vostre escriptori. Quan teniu moltes finestres obertes i l'escriptori no és completament
visible. MintMenu us pot ser molt util per agilitzar 1'accés al vostre "Home".

El vostre directori Carpeta d'inici conté les vostres dades personals. Per defecte
MintDesktop crea una série de directoris per facilitar-vos la organitzacid dels vostres
fitxers. Podeu esborrar aquests directoris si voleu o podeu utilitzar-los per a guardar els
vostres arxius segons el seu tipus.

Quant feu clic dret a un arxiu o carpeta, entre altres opcions, podreu moure l'arxiu a la
paperera o suprimir-lo. Si trieu Suprimeix, 1'arxiu sera eliminat permanentment sense
poder recuperar-lo. Si trieu Mou a la paperera, s'enviara a la paperera, lloc accesible des
del menu Mint.
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Fitxer Edita Visualitza Veés Adreces d'interes Ajuda

Enrere E S ¢ &= g S, 100% @, | vistadicones ~ | ©
Llocsv b4 < || [ miquel
= __ - - [
Escriptori
J sistema de fitxers Baixades comunitat Documents
= Xarxa
[] sistema de fitxers de 250 GB r— =
@ Paperera L—J E—J
— Escriptori Imatges Misica
&3 Documents
il Musica s [rm— Jr—
&= Imatges NS | =] [I—
& videos Plantilles Public slide
3 Baixades — — Mique

alber [

(£ MInt 9 guia I —
16 elements, espai lliure: 1,7 GB

El lloc Escriptori correspon als fitxers que es mostren a l'escriptori, col-locar un fitxer
aqui o a l'escriptori és el mateix.

El lloc Xarxa simplement us mostra els altres ordinadors, serveis compartits, dominis 1
grups de treball presents a la vostra xarxa.

El lloc Paperera es on van a parar els fitxers quan els elimineu.

El menu Sistema

Existeix una seccié anomenada Sistema al rac esquerre de MintMenu. Aquesta seccio
proporciona 7 botons que us dona accés rapid a les caracteristiques importants del
sistema:

-Gestor de programari. Aquesta és 'opci6 grafica més senzilla per installar programes
amb Linux Mint. A la la finestra principal trobareu unes icones per poder triar per
categories: internet, jocs, ofimatica, grafics, etc. Si feu clic en una icona veureu tot el
programari disponible relacionat.

A la pestanya Visualitza teniu dos opcions que hi diuen Paquets disponibles 1 Paquets
installat, per poder veure el que us convingui. En aquest cas, paquets seria equivalent a
programes.

Un cop haguéssiu triat un programa en concret, només us caldra prémer la icona Instal-la,
tot seguit s'instal-lara automaticament i no haureu de fer res més.
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-Gestor de paquets. Accés al Gestor de paquets Synaptic.

Synaptic és una eina grafica per a l'instal-lacié de paquets. També podreu iniciar-lo si feu
clic a Sistema — Administracio — Gestor de paquets Synaptic. Si aneu a Parametres —
Diposits, a la pestanya altre programari, podreu triar més programari disponible dels
repositoris d'Ubuntu.

Altres caracteristiques del Synaptic.

A la part inferior esquerra, teniu diversos botons que modifiquen el contingut del lateral
de I'esquerra.

-Seccions: mostra diferents seccions que cataloguen el programari disponible.

-Estat: cataloga els paquets per instal-lats, no instal-lats, nous, etc.

-Cerca: mostra el resultat d'anteriors recerques.

-Personalitzat: diferents maneres de catalogar els paquets de manera personalitzada.

En el cas que voler cercar un paquet determinat, podeu fer servir, a la barra d'eines, el
botd Cerca rapida.

Si voleu instal-lar un paquet, haurieu de clicar amb el bot6 de la dreta, al quadre que hi ha
a la part esquerra del nom

del paquet. Aleshores, marqueu 1'opcié Marca per a instal-lar.

Un cop ja teniu tots el paquets desitjats marcats, heu de prémer Aplica a la barra d'eines.

Instal-lar de nou un programa

Pot ser que un programa deixi de funcionar correctament o fins hi tot que no s'inicii. En
aquest cas, pot ser util reinstal-lar el programa de nou. Synaptic ens ofereix aquesta tasca
molt facilment. Dins del Synaptic, cerqueu el paquet del programa, feu clic dins del
quadradet que hi ha a la part inicial del nom del paquet amb el botd dret del ratoli. Al
menu emergent, feu clic a I'opci6 Marca per a reinstal-lar 1 a Aplica. Tot seguit, el
programa s'instal-lara de nou automaticament. Teniu en compte que us caldra una
connexio a internet.

Fitxer Edita Paquet Parametres Ajuda

@ Cerca rapida Q
Refresca Cerca
=] e Paquet Versio instal-lada | Darrera versia Descripcio |
Administracio del sistema ] 2vcard 0.5-3 perl script to convert a
Administracio del sistema [0  3270-common 3.3.7p7-1build2 Common files for IBM
Administracio del sistema O 3dchess 0.8.1-16 3D chess for X11
Administracio del sistema ] 4g8 1.0-3 Packet Capture and Ing
Autoria amb TeX = 6tunnel 0.11rc2-2 TCP proxy for non-1Pvé
Autoria amb TeX (multivers| [|[]  9base 1:4-1 Plan 9 userland tools
Autoria amb TeX (universe) 0 9menu 1.8-2 Creates X menus from
Bases de dades =] 9mount 1.3-7 plan filesystem (v9fs
Bases de dades (universe) O 9mount-dbg 1.3-7 plang filesystem (v9fs
Biblioteques =] 9wm 1.2-9 emulation of the Plan
Biblioteques (free) ] a2jmidid 6-Oubuniu2 daemon for exposing ||+~
Biblioteques (multiverse) L >
Biblioteques (universe) | No hi ha cap paquet seleccionat.
[] [ ]
Seccions |
Estat
Origen

Filtres personalitzats

Resultats de la cerca

\3{)345 paquets llistats, 1492 instal-lats, 0 trencats. 0 per a instal-lar/actualitzar, 0 per a eliminar
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-Centre de Control. Aquest bot6 executa el Control Center de Gnome. Aquesta aplicacid
us permet configurar cada aspecte de I'Escriptori Gnome i de 1'ordinador en general.
Veurem cada objecte d'aquest Centre de Control en segiients capitols.

[]
‘ EL Aplicacions d'inici @ Aplicacions preferides Dreceres de teclat 0 Quant a mi
@ Tecnologies assistives
Personal
Aspecte i comportament
Intemet | xanxa i'i] Aparenca E Configuracié de I'escriptori E—:Q’ Configuracié de les accio... Q Editor de la configuraci6 ...
Maquinari -
Sistema Estalvi de pantalla ﬁ Finestres =7 Meni principal Q Simple CompizConfig Set...
Altres
Bluetooth Comparticié de fitxers pe... Connexions de xarxa Escriptori remot
= L

Estableix les aplicacions preferides

Servidor intermediari de ...

% Controladors de maquinari | @ Creador de discos d'arren... [’ Gestor d'energia = Impressio
@ Monitors ‘i' Ratoli @ So = Teclat
? APTonCD -B Bloquejador de dominis 'J Configuracio del tallafocs # Controladors sense fil del...
;_‘- Eina de copies de sequretat - Eines de xarxa @' Fonts de programari '\/-‘ Gestor d'actualitzacions
Gestor de carregues EH,‘“ Gestor de paquets Synaptic Gestor de programari 75\ GParted

-Consola. executa l'aplicacié anomenada "Terminal" que us permet introduir comandes al
ordinador. Si esteu acostumats a Microsoft Windows, probablement esteu pensant
"Comandes MS-DOS? Ni en broma!" Probablement estarem d'acord en que Terminal no
¢s l'aplicacié més sexy inclosa a Linux Mint, perd haurieu de saber que és I'aplicacié més
poderosa i1 no és tan dificil d'utilitzar.

Tard o d'hora acabareu per utilitzar aquest Terminal i contra més l'utilitzeu, més us
agradara (tant si us agrada la idea de que us agradi... com si no). Recordeu com existien
coses que no us agradaven quan éreu petits i com ara no podrieu viure sense elles?
Terminal és una d'aquestes coses. Quan siguem al final d'aquesta guia, us haureu tornat
addictes a ell. No fara falta que l'utilitzeu, l'utilitzareu per que per a algunes tasques és
més rapid, més precis i, en realitat, més simple d'utilitzar que una interficie grafica
equivalent.

-Atura l'ordinador mostra una finestra que us permet escollir que voleu fer:

Atura. Apaga l'ordinador.

*Reinicia. Reengega el vostre ordinador.

*Atura temporalment. Atura temporalment la sessi6 de manera rapida i utilitza el
minim d'energia mentre I'ordinador esta en espera.

«Hiberna. Atura temporalment la sessi6 1 no utilitza energia fins que es reinicia
l'ordinador.
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-Surt de la Sessid mostra una finestra que us permet:
« Surt. Finalitza la vostra sessio i surt a la finestra d'inci.
« Canvia d'usuari. Atura temporalment la sessié i permet que un altre usuari entri i
utilitzi I'ordinador.

-El menu Aplicacions

El CD de LinuxMint estda comprimit i actualment conté¢ uns 2.5 GB de dades. Les
aplicacions incloses per defecte quan instal-leu Linux Mint son una part de la "Seleccio
de Programari Predeterminat".

Donat que un dels proposits de Linux Mint és que sigui senzill d'utilitzar i treballar amb
ell, s'inclou per defecte una col-lecci6 de programari per tal que pugueu realitzar les
tasques més importants.

A la part dreta del MintMenu podeu veure tots els programes instal-lats. Estan organitzats
per categories. La primera categoria s'anomena Totes les aplicacions 1 com podreu
imaginar us mostra totes les aplicacions instal-lades.

Les dues darreres categories, Administracio i Preferéncies, us mostren les eines i
aplicacions proporcionades per a configurar i administrar Linux Mint. Ens centrarem en
aquestes aplicacions més tard quan parlem del "Centre del Control".

Les 5 categories del centre proporcionen la majoria de les aplicacions que utilitzareu
habitualment. Quan instal'leu nou programari probablement apareixeran noves
categories.

A "Accessoris" podeu trobar el segilient programari:

Analitzador de 1"as de disc

Comprova l'espai disponible al disc

Calculadora

Una calculadora.

Diccionari

Un diccionari (necessita connexio a Internet).

Carregador de fitxers

Per penjar fitxers a internet

Cerca fitxers ...

Eina que us permet buscar fitxers i altres coses al vostre
ordinador.

Contrasenyes 1 claus de

Gestioneu les contrasenyes i claus de xifratge

xifratge

Creador de CD/DVD Per gravar CD/DVD

Fes una captura de | Una eina per capturar imatges de la pantalla. Podeu també

Pantalla executar-la amb la tecla "Impr Pant" del vostre teclat per fer
captures de pantalla de l'escriptori i "ALT"+"Impr Pant" per
fer captures de pantalla de la finestra actual.

Gedit Un editor de text anomenat “gedit”.
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Gestid de tasques
d'impressio

Una eina que mostra els treballs actius a les vostres
impressores.

Mapa de caracters

Una eina senzilla per a copiar i enganxar caracters especials
(per exemple, accents).

Tomboy Notes

Una aplicaci6 per prendre notes.

Terminal

El Terminal

A "Grafics" podeu trobar el programari segiient:

Name

Description

Editor d'imatges Gimp

Aplicaci6 que us permet modificar, convertir i crear
imatges. El millor equivalent a Photoshop a Linux.

OpenOffice.org Drawing

Una part del cojunt d'aplicacions d'OpenOffice.

Escaneig senzill

Un programa senzillet per escanejar documents

A "Internet" podeu trobar el segiient software:

Name Description

Thunderbird Un gestor de correu.

Giver Per compartir fitxers

Gwibber Actualitzeu el vostre microblog

Pidgin Un Missatger (compatible amb AIM, Bonjour, Gadu-Gadu,
Google Talk, Group Wise, ICQ, IRC, MSN, MySpacelM,
QQ, SIMPLE, Sametime, XMPP, Yahoo i Zephyr).

Firefox Un navegador web.

Transmission Un gestor de Torrents.

Xchat IRC Un programa gestor de IRC que automaticament us

connecta a la sala de xat de Linux Mint (De gran utilitat si
voleu parlar amb altres usuaris de Linux Mint).

A "Ofimatica" podeu trobar el segiient programari:

Name Description

Diccionari Diccionari en linia

Editor de presentacions | Una aplicacido per fer presentacions de diapositives
OpenOffice.org (alternativa a Microsoft Powerpoint i compatible amb

PPS).

Full de calcul OpenOffice.org Una aplicacio de full de calcul (alternativa a Microsoft

Excel i compatible amb XLS).

Processador de textos | Una processador de text (alternativa a Microsoft Word

OpenOffice.org

i compatible amb DOC).
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A "So i video" podeu trobar el segiient programari:

Name Description

Brasero Un software de gravacio CD/DVD. Brasero pot crear
CDs d'audio a partir de fitxers multimedia.

Control de volum Pulse Audio | Una eina per configurar i manipular el servidor de so
Pulse Audio. Per exemple moure un canal de so dels
altaveus a uns auriculars USB, del teu pc a un altre de
la xarxa...

Movie Player Un reproductor multimeédia que s'associa amb la
majoria de fitxers de video i1 audio (alternativa a
Microsoft Media Player).

Rhythmbox Una aplicacid per reproduir emissores de radio online,
canals musicals d'Internet, serveis de musica online i
escoltar la teva colleccid6 de musica (alternativa a
iTunes) Rhythmbox també administra podcasts,
reproductors portatils i pot extreure CDs.

Sound Recorder Una gravadora de so.

El camp "Filtre"

Si no podeu recordar com trobar una aplicacié en particular dins el ment o si voleu
accedir-hi més rapidament podeu utilitzar la caracteristica de Filtre del MintMenu.
Simplement feu clic a Menu al racé inferior esquerre de la vostra pantalla i comenceu a
escriure el nom o la descripcid de l'aplicacié que esteu buscant.

Tal 1 com aneu escrivint, només les aplicacions que es corresponen amb la cerca seran
visibles al mend.

A la captura segiient s'ha fet una cerca del programa Brasero. Fixeu-vos que nomes
escrivint “bra”, ja apareix Brasero.

També haureu observar que la barra de tasques es troba a la part superior del escriptori.

Aix0 es pot aconseguir fent clic dret a la barra de tasques 1, tot seguit, prémer propietats
per poder canviar 1'ajust d'Orientacio = superior.
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Definir les vostres aplicacions preferides

Segurament utilitzareu unes aplicacions més que altres i, per tant, segurament
necessitareu una manera rapida d'accedir-hi.

MintMenu us permet definir quines aplicacions son les vostres favorites i us dona accés
rapid a elles.

Feu clic dret a una aplicacid qualsevol de MintMenu 1 seleccioneu Mostreu als meus
preferits. També podeu arrossegar l'aplicacid al botd Preferits situat al racd superior dret

del menu.

Ara feu clic al botod Preferits al racé superior dret de MintMenu 1 haurieu de poder veure
les vostres aplicacions preferides.

Podeu fer clic dret sobre les aplicacions preferides per organitzar-les, Afegir Separador,
Afegir Espai o esborrar-les de la llista "Elimina dels preferits".
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Crear les vostres dreceres

Si no us agrada la idea de tenir aplicacions "preferides", podeu simplement utilitzar el
vostre panell o el vostre escriptori per aconseguir el mateix efecte i, afegir vosaltres
mateixos un accés rapid a les vostres aplicacions. Simplement desplaceu la aplicacié que
vulgueu del ment al panell o a 'escriptori, fent-li clic esquerre i arrossegueu-la on millor
us convingui.

Llengar una aplicacié automaticament al inici

Podeu fer clic dret a qualsevol aplicacié al menu i seleccionar Executa quant s'inicii la
sessio. La aplicacio s'iniciara automaticament, cada vegada que inicieu la sessio.

Canviar I'aparencga del mintMenu

Podeu personalitzar MintMenu de moltes formes. Feu clic dret a Menu 1 seleccioneu
Preferencies.

Botd principal | Opcions  Aplicacions Colors Preferits Emplagaments Sistema

[@ Mostra I'icona del boto

Text del boto: | Menu |

Drecera de teclat: |-::C0ntr0I:»Super_L |

Mida de la icona: |3 -

lcona del botd |fu5rf|ibf|inuxmint."mintw|

Tanca
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Apareix l'eina de configuracié de MintMenu. Aqui podeu modificar la majoria d'aspectes
del menu de Linux Mint. Gran part de les opcions tenen efecte immediat, d'altres
necessiten reiniciar el mintMenu fent clic dret al menu i1 seleccionant Recarrega els
plugins.

Activar el connector (plug-in) Recent

MintMenu inclou un connector que no esta activat per defecte (per que fa el meni més
gran). Aquest connector mostra els 10 documents oberts més recentment.

Per tal d'activar aquest connector, obriu les preferéncies de MintMenu, premeu la
pestanya Opcions 1 seleccioneu Mostra els Documents Recents.

Restaurar la configuracio inicial

Si voleu tornar a la configuracié per defecte, feu clic dret al boto menu del panell,
escolliu Suprimeix del quadre, després obriu un terminal i introduiu:

| mintmenu clean ‘

Ara feu clic a una part buida del Panell i escolliu "Afegir al Panell".

Add to Panel X

(_{/ Select an item to add to "Top Panel™: Search:
# Application Launcher... # Custom Application Launcher
[E | = = ] <
Battery Charge Brightness Applet CPU Frequency Disk Mounter Inhibit Applet
Monitor Scaling Monitor
2 = : O
Modem Monitor Metwork Manitor System Monitor walume Control
utilities
= @ ¥
Character Palette Connect to Keyboard Keyboard Indicator [EEREES IR EGT
Server... Accessibility Status
- - :
Main Menu Menu Bar Matification Area Pilot Applet Run Application...
Search for Files... Separator -

‘he new Slab-like Gnome Menu for Linux Mint

}@{ﬂelp Back & Add ¥ Close

Finalment, seleccioneu "Linux Mint Menu" de la llista.
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Substituir mintMenu amb el menu Gnome per defecte

Si heu decidit que no us agrada el MintMenu encara que sigui molt guai, o bé esteu més
acostumats al meni Gnome que utilitza Ubuntu, al seu lloc podreu utilitzar el menu
Gnome. En aquest cas, seguiu els segiients passos.

Feu clic dret al boto ment del panell 1 escolliu "Esborrar del Panell".

Ara feu clic a una part buida del Panell 1 escolliu "Afegir al Panell".

Add to Panel X

")
'/ select an item to add to "Top Panel™ Search:
# Application Launcher... # Custom Application Launcher
T = = (n| = :
Battery Charge Brightness Applet CPU Frequency Disk Mounter Inhibit Applet
Manitor Scaling Monitor
=2 = = O
Modem Monitor Metwork Manitor System Monitor walume Control
Utilities
= @ ¥
Character Palette Connect to Keyboard Keyboard Indicator [EEREES IR EGT
Server... Accessibility Status
Main Menu Menu Bar Notification Area Pilot Applet Run Application...
Search for Files.., Separator p

‘he new Slab-like Gnome Menu for Linux Mint

:@:Help Back % Add ¥ Close

Finalment seleccioneu "Main Menu" si voleu un menu senzill de Gnome,"Menu Bar" si
voleu el menu predeterminat de Gnome (el del Ubuntu) o bé "Linux Mint Menu" si voleu
seguir el nostre consell encara que no us agradi el "mintMenu" (potser ara mateix no
tindra massa sentit, pero seria la decisio correcta).
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Instal-lar/Eliminar Aplicacions

Administracio de paquets a Linux Mint

Si esteu utilitzant el sistema Microsoft Windows probablement no esteu familiaritzats
amb el concepte de "paquets" (o packages, en angles). De fet, I'Administracié de Paquets
¢s probablement la caracteristica més important que falta a Microsoft Windows 1 la rad
per la qual és tan vulnerable.

Si instal-leu Windows a 1'ordinador notareu que no disposa de moltes aplicacions. No
podreu llegir alguns dels arxius, no podreu navegar per algunes pagines web i no podreu
realitzar algunes tasques basiques. A més, existeix la possibilitat de que alguns dels
dispositius de maquinari no s'hagin detectat. Pero, després d'haver invertit algun temps
instal-lant els controladors adequats, segurament trobareu algunes pagines web que
disposen de programari de tercers... necessitareu alguna eina per descomprimir, un
conjunt de programes d'oficina, un antivirus, etc... El problema amb aixo és senzill: Esteu
executant una versio especifica de Windows que va ser provada per Microsoft. Quan li
afegiu algunes aplicacions d'un altre editor...esteu segurs que aquest editor ha provat
aquesta aplicaci6 a la teva versio especifica de Windows? Les interaccions entre aquesta
aplicacio 1 altres que heu instal-lat préviament s'han provat? I per ultim... Podeu confiar
en aquest editor? Possiblement pugueu confiar en Mozilla, OpenOffice, IBM i altres
editors famosos, perd que passa amb el shareware desconegut o amb els fabricants
d'antivirus?

Un altre problema amb la forma en que estan instal-lats els programes en Windows, es
que Windows no els controla. Les aplicacions decideixen per si mateixes com s'han
d'actualitzar o si tenen tot el necessari. No teniu manera de mantenir totes les aplicacions
al dia.

Un altre problema amb la manera en que estan instal-lats els programes en Windows, es
que moltes de les instal-lacions son estatiques. Moltes aplicacions venen en forma
d'enormes arxius .exe o arxius que no nomeés contenen el programa que voleu, sind que
també contenen les llibreries necessaries per ell. Per suposat, la majoria de programes
que instal-leu tenen aplicacions que utilitzen les mateixes llibreries...1 per suposat, quan
actualitzeu algun d'aquests programes, no actualitza pas la resta.

L'administracié d'aplicacions es radicalment millor a Linux 1 a tots els sistemes operatius
moderns. Els paquets defineixen parts de programes que poden dependre de totes les
altres o només d'alguna. Les distribucions de Linux normalment mantenen tot el
programari que necessiteu, 1 la garantia que aquest programari ha estat provat i1
empaquetat pel seu llangament i distribucio.
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Posant un exemple, quan instal-leu Opera, Real Player o Google Earth a Linux Mint,
aquestes aplicacions no provenen d'Opera, Real o Google. Evidentment les aplicacions
originals provenen d'aquests editors, perd només després que hagin estat apropiadament
empaquetades i provades es posaran a la vostra disposicié. En altres paraules, no haurieu
de necessitar mai anar a un cercador d'internet per buscar programes, tot el que necessiteu
es aqui ja provat per a vosaltres i per al vostre sistema. I tot el que necessiteu fer és
instal-lar els paquets adients.

Linux Mint s'actualitzara automaticament mitjancant una eina anomenada mintUpdate,
que no només actualitzara el sistema operatiu, sind6 que també ho fara amb tot el
programari instal-lat a la vostra maquina.

Si acabeu de descobrir aixa ara, i esteu intentant entendre com heu pogut perdre tot
aquest temps sota Windows sense un administrador de paquets, la resposta es: "No ho
sabem. Ens sorprén que Vista vingui sense I'administrador de paquets tenint en compte
que s'utilitza a Linux desde principis dels 90".

De totes formes, ja esta bé de sarcasme! Veiem com instal-lar aplicacions des de Linux
Mint, com podem eliminar-les i com podem mantenir-ho tot actualitzat.

El Gestor de programari

Aquesta ¢és I'opcio grafica més senzilla. La trobareu a Menu — Sistema

A la la finestra principal trobareu unes icones per poder triar per temes: internet, jocs,
ofimatica, grafics, etc. Si feu clic en una icona veureu tot el programari disponible
relacionat.

Si premeu Visualitza , veureu dos opcions: una que diu Paquets installats per poder
veure el que hi teniu instal-lat i una altre de Paquets disponibles, per veure el programari
disponible.

Un cop haguéssiu triat un programa en concret, només us caldra prémer la icona
Instal-1a'l, tot seguit s'instal-lara automaticament i no haureu de fer res més.

Synaptic

A la pagina 29 d'aquest manual trobareu informacié referent a Synaptic, veiu el capitol:
Gestor de paquets. Accés al Gestor de paquets Synaptic.

Alternatives al Synaptic: apt i aptitude

La instal-lacié, desinstal-lacio i actualitzacid de paquets també es pot gestionar des del
terminal amb apt-get.
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Apt-get ¢és una de les eines essencials a les distribucions de Gnu/Linux derivades de
Debian, com és 1'Ubuntu.

Juntament amb aptitude i1 d'altres, son eines de gestid6 de paquets .deb, els quals ens
permeten instal-lar programari a

I'Ubuntu amb una fiabilitat i estabilitat extraordinaries.

APT

Alguns exemples d'ordres 'd'apt-get:
1.Actualitzaci6 de la base de dades de paquets:
$ sudo apt-get update

2.Actualitzacio del sistema:
$ sudo apt-get upgrade

3.Instal-lar un paquet:
$ sudo apt-get install nom_del paquet

4 Reinstal-lar un paquet:
$ sudo apt-get install --reinstall nom_del paquet

5.Eliminaci6 d'una aplicacio:
$ sudo apt-get remove nom_del paquet

6.Eliminaci6 d'un paquet i dels seus arxius de configuracio:
$ sudo apt-get remove --purge nom_del paquet

7.Suprimir un paquet i totes les seves dependencies:
$ sudo apt-get autoremove nom_del paquet

8.Cercar un paquet:
$ sudo apt-cache search nom_del paquet

9.Per resoldre dependéncies pendents d'arreglar:
$ sudo apt-get -f install

10.Eliminar arxius .deb que ja estan instal-lats:
$ sudo apt-get autoclean

Per a més informaci6 d'aquestes ordres, consulteu les pagines del manual:

$ man apt-get
$ man apt-cache
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Aptitude

Per altra banda, teniu 1'eina aptitude que serveix per al mateix que apt-get pero amb dues
caracteristiques més:

Si I'executeu sense parametres, us mostrara una interficie de text amb ments.

Quan instal'leu una aplicacié que té dependéncies, aquestes les marca com a
Automatiques de tal manera que si la

voleu esborrar, tamb¢ esborrara les dependéncies Automatiques que ja no les necessitareu
més. Aquesta estupenda

funcionalitat ens ajuda a mantenir net el sistema i lliure de paquets no utils.

Us:
Instal-lar paquets:

$ sudo aptitude install paquet

Desinstal-lar paquets:
$ sudo aptitude remove paquet

Desinstal-lar paquets (inclosos els arxius config.):
$ sudo aptitude remove --purge paquet

Actualitzar la llista de paquets:
$ sudo aptitude update

Actualitzar el sistema:
$ sudo aptitude upgrade

Llistat d'opcions d'ordres:
$ sudo aptitude help

Per a més informacio:
$ man aptitude

Actualitzar el sistema i les aplicacions

Si una nova versid d'algun paquet instal-lat al teu sistema esta disponible, podreu
actualitzar-lo. Pot ser una actualitzacio de seguretat d'algun component del sistema
operatiu, pot ser una optimitzacid a una llibreria especifica o pot ser una nova versi6 de
Firefox. Basicament, el vostre sistema esta fet de paquets i qualsevol part d'ell pot ser

Pagina 41 de 49



actualitzada obtenint una actualitzacid de paquets. Aixo vol dir reemplagar el paquet
actual amb una nova versio.

Hi han moltes maneres d'actualitzar perd nomes una d'elles es la recomanada.

Podeu utilitzar APT per actualitzar tots els paquets amb una simple instruccié ("apt
upgrade") tal com esta explicat al capitol anterior, o podeu utilitzar Synaptic i clicar al
boté "Marca totes les Actualitzacions", perd no recomanem fer-ho aixi. La rad es
simplement per que aquestes eines no fan distincions quan comencen a aplicar les
actualitzacions i assumeixen que les voleu totes.

Algunes parts del sistema son segures d'actualitzar i altres no ho son. Per exemple,
actualitzar el vostre nucli o "kernel" (la part encarregada entre altres coses de recongixer
el hardware) podria trencar el vostre suport de so, el vostre suport de la tarja wireless o
altres aplicacions com VMWare o Virtualbox, que estan estretament relacionades amb el
kernel.

Fent servir el Gestor d'actualitzacions mintUpdate

Linux Mint inclou un gestor d'actualitzacions anomenat MintUpdate. Et dona més
informaci6 sobre les actualitzacions i permet escollir quines voleu aplicar. Sembla un
escut 1 es troba situada al bot6 del canté dret de la pantalla.

[13%2]
1

En el cas que tingueu actualitzacions disponibles 1'escut tindra una lletra dins un

cercle blau.

@,é‘_\ ® o ds,30deoct, 18:12

Si poseu el punter del ratoli sobre ell, us dira la quantitat d'actualitzacions disponibles.

En el cas de tindre el sistema actualitzat, dins de 1'escut hi veureu un simbol de color
verd.

M . dv, 12 de nov, 18:56 @ ™

Fixeu-vos que, en les captures anteriors, l'escut d'actualitzacions és ubicat a llocs
diferents. Aixo0 es deu a que el quadre de notificacions es pot personalitzar segons a un li
agradi.
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Si feu clic a l'ecut s'obrira MintUpdate i mostrara les actualitzacions disponibles. La
interficie es molt senzilla d'utilitzar. Per a qualsevol paquet d'actualitzacio podeu llegir la
descripcio, el registre de canvis (aqui es on els desenvolupadors escriuen els canvis quan
modifiquen el paquet), i ocasionalment si Linux Mint afegeix avisos assignats o
informaci6 extra sobre les actualitzacions. També podeu veure la versid que teniu
instal-lada actualment al sistema 1 quina versido esta disponible per a actualitzar.
Finalment, podeu veure el nivell d'estabilitat assignat a aquest paquet. Cada paquet
d'actualitzaci6 aporta millores o correccions de seguretat perd no vol dir que estiguin
exemptes de risc, i poden introduir nous errors. El nivell d'estabilitat es assignat a cada
paquet per Linux Mint i us dona una indicaci6 de com de segur es aplicar aquesta
actualitzacio.

Evidentment, podeu clicar sobre les columnes per ordenar-les segons el nivell
d'estabilitat, estat, nom de paquet o per versio. Podeu seleccionar totes les actualitzacions
o deseleccionar-les totes utilitzant els botons "Selecciona tot" 1 "Neteja".

Les actualitzacions de Nivell 1 i Nivell 2 no comporten cap risc i les haurieu d'aplicar
sempre. Les actualitzacions de Nivell 3 "haurien de ser segures" i encara que us
recomanem aplicar-les, assegureu-vos de mirar la llista d'actualitzacions sencera abans
d'aplicar-les. Si teniu algun problema amb alguna actualitzacié de Nivell 3 en particular,
I'equip de desenvolupament de Linux Mint pot prendre mesures per passar aquesta
actualitzacio a Nivell 4 o Nivell 5, per tal d'alertar o desanimar a altres persones d'aplicar-
la.

;____e\-'e|9:':: Auto-Refresh | Update Method Icons

Level Description Tested? Origin Safe? Wisible?

Certified pack . Tested through Ro . .
1 St e LA e Yas Linux Mint or Rormeo & i1

or directly maintained by Linux Mint,

Recommended packages. Tested and approved by Linux Mint. Yes Ubuntu or 3rd party & 1¥il

Safe packages. Mot tested but believed to be safe. Mo Ubuntu or 3rd party & il

Unsafe packages. Could potentially affect

the stability of the system. No MIEwrie o ool et

Dangerous packages. Known to affect the stability of
the systems depending on certain specs or hardware,

a s 0N

Yas Ubuntu or 3rd party

egancel c:j? Apply

Si cliqueu al boto "Preferéncies" haurieu de poder veure la pantalla superior. Per defecte,
MintUpdate us mostra les actualitzacions de Nivell 1, 2, 1 3. Podeu decidir si fer
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"visibles" les de Nivell 4 1 5. En conseqiiéncia, apareixeran més actualitzacions a la llista.
Si voleu (no es recomanable en cap cas) podeu fer segures les actualitzacions de Nivell 4
15. En conseqiiéncia seran seleccionades per defecte amb MintUpdate.

MintUpdate només té en compte les actualitzacions "segures". Aixi, quan us diu si el
vostre sistema estd actualitzat, significa que no existeixen actualitzacions disponibles
amb els nivells que heu definit com a "segurs".

MintUpdate nomes mostra les actualitzacions "visibles" a la Ilista.

Per exemple, si classifiqueu tots els nivells com a "visibles" 1 només els Nivell 112 com

a "segurs", podreu veure moltes actualitzacions a la llista. Perdo MintUpdate probablement
us dira que el vostre sistema esta actualitzat.

B mintlpdate = X

Levels | Auto-Refresh | Update Method  Icons

Refresh the list of updates every:

|5 > minutes
|0 : hours
|U I days

Note: The iist only gets refreshed while the mintUpdate window is closed (system tray mode).

Qcancel| | < Appiy

La pestanya “Comprovacié automatica" us permet definir la freqiiéncia amb que
MintUpdate comprova si hi ha actualitzacions
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B mintUpdate = X

Levels | Auto-Refresh IUPdEtEMEthOd‘ lcons |

[ Include dist-upgrade packages?

Note: Newer versions of packages can have different dependencies. If an upgrade requires the
installation or the removal of another package it will be kept back and not upgraded. If you select this
option however, it will be upgraded and all new dependencies will be resolved. Since this can result in the
installation of new packages or the removal of some of your packages you should only use this option if
you are experienced with APT.

@cancel| [ 2ol |

La pestanya "Metode d'actualitzacid" us permet definir si MintUpdate ha d'instal-lar
noves dependéncies o no. Per exemple, si paquetA versid 1 es va instal-lar al vostre
sistema 1 paquetA versid 2 esdevé disponible, pero la versid 2 té una nova dependéncia a
paquetB que no es troba instal-lat al sistema... qué podria passar?

Si deixeu aquesta casella sense marcar, la versié 2 no apareixera com una actualitzacid a
la lista d'actualitzacions.

Si marqueu aquesta casella, la versio 2 si que apareixera i el paquetB s'instal-lara com a
dependéncia.

Aneu amb compte amb aquesta opcio, ja que les dependéncies poden instal-lar nous
paquets per vosaltres, perd també poden esborrar paquets que teniu instal-lats.

B mintUpdate = X

Levels |Auto—Refresh |Update Method [ICOHS]

lcon Status MNew lcon

% Busy | open|
% System up-to-date |l open|
% Updates available | open|
ﬁ% Error | open|

@sancel| [ aply |
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La darrera pestanya us permet canviar les icones utilitzades per MintUpdate a la safata de
sistema.

Nota: Si apareixen errors amb MintUpdate ("No podeu refrescar la llista de paquets"”
per exemple) podeu comprovar els logs de MintUpdate. Feu clic dret a la icona del
cadenat de la safata del sistema i seleccioneu "Informacio”. La segiient pantalla apareix:

mintUpdate

Information
FPermissions: root
Process ID: 8781

Log file: AustlibAinuxkmint/mintUpdate/logs/5885_BY81 log
Log file
* Launching mintUpdate in root mode -

starting refresh

auto-refresh timer is going to sleep for 5 minutes, 0 hours an
found 169 recommended software updates -
4 b

% Close

En aquesta pantalla podeu veure I'ID del procés de mintUpdate, si esta funcionant amb
permisos d'usuari o de root, i el contingut del fitxer de log.

Aprofiteu al maxim el vostre escriptori

Esteu traient el maxim profit del vostre escriptori? Normalment pitgeu "CTRL+C" al
vostre teclat per copiar text? Obriu un editor de text per prendre notes rapides? Com
compartiu fitxers amb els vostres amics? Hi ha moltes maneres de portar a terme tasques
basiques, algunes més trivials que altres. Aquest capitol us mostrara algunes
particularitats de Linux, Gnome i l'escriptori Linux Mint, per assegurar que aprofiteu al
maxim el vostre sistema.

Copia i enganxa amb el ratoli

La majoria de gent esta acostumada a fer clic a un menu "Editar" o fer clic dret a un
contingut que volen copiar. A Linux Mint podeu fer-ho aixi també¢, tal i com ho farieu a
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Windows. Pero la majoria de sistemes operatius GNU/Linux permeten copiar i enganxar
contingut des de la comoditat del vostre ratoli. Funciona aixi: el botd esquerre copia i el
boto del mig enganxa. Es tan simple com aixo!

Provem-ho. Executeu el Processador de textos de 1'0OpenOffice o algun editor de text, o
alguna aplicacidé que us permeti entrar text. Ara escriviu unes poques frases. Seleccioneu
una mica de text amb el botd esquerre del ratoli. A Windows, seleccionarieu el text,
obririeu el menti "Editar" i pitjarieu "Copiar". Alguns usuaris avancats utilitzen la
combinaci6 de tecles del teclat "CTRL+C". A Linux aix0 €s molt mes simple. Només
seleccionant el text ja 1'heu copiat. Exacte...aquest text estd copiat al vostre "mouse
buffer", no necessiteu prémer res més.

Ara cliqueu en una altra part del document i moveu el cursor a qualsevol altre lloc,
cliqueu al bot6o del mig del vostre ratoli (o a la rodeta si teniu un ratoli amb roda, o els
dos botons a la vegada si el vostre ratoli nomes té dos botons). Com podeu veure, el text
que haviem seleccionat préviament ara s'ha enganxat.

Com més us acostumeu a aix0, més rapids sereu copiant i enganxant continguts. Aquesta
técnica també funciona a la majoria de sistemes Unix i GNU/Linux.

Nota: El buffer utilitzat pel ratoli no és el mateix que el que utilitza l'escriptori Gnome. Per tant,
podeu copiar amb el ratoli i, a més, copiar alguna cosa diferent amb "CTRL+C" o el meni
"Edit". Gracies a aixo podeu copiar dos elements al mateix temps i, depenent de com els heu

copiat, podeu enganxar-los amb el boto del mig o amb "CTRL+V" o el menu "Editar".

Prendre notes amb Tomboy

Tots prenem notes. Ja sigui una adreca que ens donen per teléfon, una sempre creixent
llista TODO, o alguna cosa important per recordar. Ens trobem habitualment en la
situacidé en que necessitem escriure rapidament una nota. Molts de nosaltres tenim un
munt de notes escrites al voltant de 1'ordinador i, davant d'una situaci6é imprevista, sembla
impossible trobar un boligraf que funcioni. Altres persones perden temps llengant
aplicacions que no estan pensades per a aquest us en concret (com 1'OpenOffice Writer,
que no és massa practic per prendre notes) i molt poca gent utilitza programari dedicat a
prendre notes. A Linux Mint, l'aplicacié dedicada a aixo s'anomena Tomboy Notes. Esta
situat al rac6 inferior esquerre de la vostra pantalla.

Pagina 47 de 49



Fitxer Edita Eines Ajuda

Cerca:

Blocs de notes MNota Darrer canvi ~
Mota nova 3 Avui, 15:28

IZ”}; Notes no arxivades Utilitzacio dels enllacos al Tom... Avui, 15:25
Comenceu aqui Awvui, 15:25

Total: 3 notes

Tomboy Notes és una eina senzilla d'utilitzar. Si cliqueu en ella us apareixera una llista
amb les vostres notes. Podeu crear noves notes clicant a "Crear Nova Nota".

©), Cerca Enllaca [3%5] Text @ ~

Nota nova 4

Descriviu la vostra nota nova aqui.

S'obre una nova nota. Canviant el titol, canviareu també el seu nom. Podeu escriure el
que vulgueu a la nota i tancar sense guardar-la. El contingut que heu escrit a la nota
sempre sera accessible amb Tomboy Notes, no necessiteu salvar res, fins i tot podeu
reiniciar o apagar el ordinador. La vostra nota no necessita ser guardada, es salvara
automaticament mentre I'estigueu escrivint.

Si decidiu que ja no necessiteu alguna nota, podeu obrir la nota en qiiestio i fer clic al
botd "Esborrar".

També podeu utilitzar diferents opcions de format a les vostres notes i utilitzar les moltes
caracteristiques implementades a Tomboy Notes (sincronitzacio, cerca, exportacio de
notes a PDF/HTML... etc).
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Arxivar correus i llocs web com a PDF

Afegiu les webs als favorits quan voleu llegir-les en un altre moment? Manteniu els
antics correus a la vostra safata quan contenen informacié que no necessiteu recordar? No
estan els vostres favorits i la safata d'entrada del correu plens de coses que no necessiteu
perd que no voleu perdre? No haurieu de guardar aquest tipus d'informacié en un altre
lloc? Evidentment podeu utilitzar Tomboy Notes perd enganxar un article sencer d'una
Web a una nota no és exactament gaire adeqiiat, podeu perdre les imatges, el disseny 1
molta informacié. Perque no simplement imprimiu el contingut? No en paper, sind com
un fitxer PDF...

Afegiu les webs als favorits quan voleu llegir-les en un altre moment? Manteniu els
antics correus a la vostra safata quan contenen informacié que no necessiteu recordar? No
estan els vostres favorits i la safata d'entrada del correu plens de coses que no necessiteu
perd que no voleu perdre? No haurieu de guardar aquest tipus d'informacié en un altre
lloc? Evidentment podeu utilitzar Tomboy Notes perd enganxar un article sencer d'una
Web a una nota no és exactament gaire adequat, podeu perdre les imatges, el disseny i
molta informacié. Perqué no simplement imprimiu el contingut? No en paper, siné com
un fitxer PDF...

Escolliu I'impressora "PDF" i cliqueu al bot6 "Imprimir".
La pagina que estaveu mirant s'imprimira a un document PDF ubicat a la Carpeta d'inici.

Igualment podeu imprimir correus des de Thunderbird o qualsevol tipus de contingut des
de qualsevol altra aplicacid, i desar el contingut en un nou fitxer PDF al vostre directori
Home/Documents.

Conclusio

Encara hi ha moltes coses per aprendre sobre Linux Mint 1 també¢ sobre Linux en general.
Aquesta guia només ¢és una visio general d'alguns dels aspectes relacionats amb el vostre
escriptori 1 ara ja us en deveu sentir més segurs fent-lo servir, 1 haurieu de tenir un millor
coneixement d'alguns del seus components. On anar ara? Aprendreu a fer servir el
terminal? Provareu altres escriptoris (KDE, XFE, LXDE, etc.)? Aixo es decisio vostra.
Recordeu, Linux es diversid i la gent esta aqui per ajudar. Preneu-vos el vostre temps i
aprengueu una mica cada dia. Sempre hi ha alguna cosa nova, no importa quant en
sapigueu ja.

Gaudiu de Linux i gracies per haver escollit Linux Mint.
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